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SEDMO POGLAVLIJE

Naredna éetiri dana Kolin i Meri nisu napuétali hotel, sem §to su
prelazili prometnu cestu da bi zauzeli sto u kafeu na pontonskom mos-
tu, koji je bio obasjan suncem dva sata pre no sto je ono dolazilo na nji-
hov balkon. Jeli su sve svoje obroke u hotelu, u prenatrpanoj trpezariji,
gde su utirkani beli stolnjaci, pa ¢ak i hrana, bili obojeni zeleno-Zutom
bojom, zbog stakla na vratima kroz koja se svetlost prelamala i bojila ¢i-
tavu prostoriju i sve u njoj. Ostali gosti su bili prijateljski naklonjeni i ra-
doznali, te su se naginjali jedni drugima preko stolova poredeci beleske
o nekim manje poznatim crkvama, oltarima tih crkava i restoranima u
koje odlaze samo mestani.

One noéi, vra¢ajuci se iz Robertovog stana, drzali su se sve vreme
za ruke i te noé¢i su spavali u istom krevetu. Probudili su se iznenadeni
nasavsi se ujutro jedno drugom u zagrljaju. Njihovo vodenje ljubavi ih
je takode iznenadilo, zbog velikog prikrivenog uzitka osecali su ga viSe
kao ostre, gotovo bolne drhtaje. Sede¢i na balkonu te veceri, setali su
se, sedam godina unatrag, vremena kada su se prvi put sreli. Kako su
tako lako sve to mogli zaboraviti. Sve je bilo gotovo za manje od deset
minuta. Lezali su jedno drugom okrenuti licem, impresionirani i poma-
lo dirnuti..@tisli su zajedno u kupatilo. Stajali su pod tusem, smejuci se i
sapunajudi jedno drugo. Temeljno oprani i namirisani, vratili su se po-
novo u krevet i vodili [jubav svel do podneva. Glad ih je naterala da sidu
do male trpezarije. Ozbiljan razgovor ostalih gostiju odredio je i uticao
na njihovo detinjasto ponaganje; cerekali su se sve vreme kao neki sko-
larci. Podelili su tri glavnasjela i popili tri litre vina. Drzali su se za ruke
preko stola i razgovarali o svojim roditeljima, o detinjstvu, kao da su se
upravo upoznali. Ostali gosti su bacali na njih poglede pune blagonak-
lonosti. Posle tri i po sata odsustva vratili su se u krevet, u kojima je bila
tista posteljina. Dok su se mazili, zaspali su, a kada su se probudili, na-
stavili su sa aktivnostima od jutros. Ponovo su se zajedno istusirali, ovo-
ga puta ne koriste¢i sapun, i slugali, potpuno zaneti, Coveka preko puta,
koji se takode tusirao i pevao svoju, njima ve¢ poznatuy, ariju Mann und
Weib und Mann. Doneli su im aperitive u sobu, na velikoj tacni, u sreb-
rnoj posudi sa lepo aranziranim kriSkama limuna, a u drugoj se nalazio
led. Izaéli su na balkon svako sa svojim pi¢em u ruci, gde su se oslonili
na zid oividen geranijumima, pudeci dzoint, gledaju¢i zalazak sunca i
posmatrajuci prolaznike.

Ovakav raspored, sa neznatnim izmenama, bio je uspostavljen i
naredna tri dana. Mada su zurili preko vode u veliku crkvu na ostrvu,
pominjali s vremena na vreme neki naziv restorana, koji su dobili od
prijatelja pre odlaska na put, ili pri podnevnoj vru¢ini pomenuli svezinu
neke ulice koja prolazi pored zapustenog kanala, ozbiljnijih pokusaja
da se napusti hotel nije bilo. Drugog dana poslepodne su se obukli, s
namerom da napuste hotel, ali su pali na krevet svlageci jedno drugom
odeéu i smejuéi se svojoj bespomocnosti. Sedeli su na balkonu do dugo
u no¢, sa bocama vina pri svetlosti neonske reklame, koja je neutralisa-
la zvezde, i ponovo pricali o detinjstvu, secajuci, se ponekad nekih doga-
daja po prvi put, formirajuci teorije o proslosti i o samom secanju, pus-
tivéi strpljivo onog drugog da prica i po sat vremena. Slavili su svoje
uzajamno razumevanje 1 cinjenicu da uprkos bliskosti mogu da probu-
de toliku strast jedno u drugom. Cestitali su sami sebi. Cudili su se toj
strasti i opisivali je; znacila im je vise nego pre sedam godina. Medu
svojim prijateljima, od kojih su neki bili nevencani, a neki vencani, nisu
mogli naéi nikoga ko bi im delovao tako uspesno zaljubljen kao oni. Ni-
su govorili o boravku kod Roberta i Kerolajn. Pominjali su ih samo kroz
usputne opaske: »Kada smo se vracali od Roberta, pomislio sam. . .« ili
»Gledala sam u zvezde sa balkona. . .«

Skrenuli su razgovor na orgazam, zapravo na to da li muskarci i
zene dozivljavaju isto, ili nesto radikalno drugacije. Oboje su se slozili s
tim da dozivljavaju nesto radikalno razli¢ito; sad je trebalo utvrditi da i
je ta razlika kulturoloski uslovljena. Kolin rece da je on dugo zavideo
zenama na njihovom dozivljaju orgazma i da je bilo vremena kada je
osecao prosto neku bolnu prazninu, veoma blisku zelji, smestenu negde
izmedu mognica i anusa; pomisljao je da bi to moglo biti veoma blisko
zenskoj Zelji. Onda se Meri setila jednog eksperimenta na koji je naisla
titajudi novine, ¢ija je svrha bila da utvrdi upravo to da li muskarci i Ze-
ne oseéaju isto. Dobrovoljcima oba pola bila je ponudena lista od dve
stotine fraza, prideva i priloga, od njih se zahtevalo da zaokruze deset
pomoéu kojih se, po njihovom misljenju, najbolje moze opisati orgazam.
Druga grupa je imala zadatak da pregleda odgovore i na osnovu njih
odredi pol volontera, pa posto je nacinjen otprilike priblizan broj tacnih

i neta¢nih identifikacija, zakljuéilo se da i muskarci i Zene doZivljavaju
isto. Neizbezno, oni su sa ove teme presli na temu politike seksa i razgo-
varali su, kao &to su ¢inili i mnogo puta ranije, o patrijarhatu, koji je po
Merinom misljenju bio najmoéniji princip koji je upravljac kako institu-
cijama, tako liénim Zivotima. Kolin se ni sada, kao ni mnogo puta do ta-
da, nije slagao sa tim misljenjem, smatrajuci klasnu dominaciju mnogo
fundamentalnijom. Meri je samo zatresla glavom, ali oni su se oboje
trudili da nadu zajednicki teren.

Vratili su se na svoje roditelje; pogeli su pricu o tome koje su 0so-
bine nasledili od svojih oceva, a koje od svojih majki: kako se odnos iz-
medu oca i majke prenosio i uticao na njihove vlastite zivote. Re¢ »od-
nos« bila im je na usnama toliko puta da im je izazivala muku, ali oboje
su se slozili sa tim da ne mogu pronaéi bolji izraz. Meri je govorila 0 se-
bi kao roditelju, Kolin o sebi kao o potencijalnom roditelju njene dece;
sva premisljanja, sve nelagodnosti i se¢anja bila su stavljena u svrhu
formiranja teorija o njihovim karakterima; izgledalo je kao da su pono-
vo pronasli sebe kroz tu novu, necdekivanu i probudenu strast, stoga su
morali izmisliti nove sebe, dati sebi novo ime kao novorodenom detetu,
ili kao &to u romanu svaki novi lik dobija ime. Povremeno su se vracali
na temu starenja; do iznenadnog (ili je to, mozda, bilo i postupno?) ot-
kri¢a da oni nisu najmladi medu ljudima koje su poznavali; da su im te-
la oteZala, da to vise nisu bili mehanizmi koji sami o sebi brinu i koji se
mogu zanemarivati, ve¢ se moraju paZljivo posmatrati i brizljivo odrza-
vati. Slozili su se da dokle god ih ova idila podmladuje, oni ne mogu biti
prevareni; slozili su se u tome da stare i da ¢e jednog dana i umreti, i bi-
g su uvereni da ova zrela razmiéljanja njihovoj strasti daju izvesnu du-

mnu.

Takav jedan precutni dogovor, koji je medu njima nacinjen, omo-
gucavao im je da pretresu tolike teme sa velikim strpljenjem, to ih je na-
teralo da Sapéu jedno drugom na uho u ¢etiri sata izjutra sedeci na bal-
konu, sa polietilenskom vre¢icom za marihuanu, pakovanjima prezer-
vativa i praznim bocama podno njihovih nogu; ovaj dogovor nije nastao
kao posledica visokog stepena njihovih svesti, ve¢ kao puki retorski obi-
¢aj, kao jedan od vidova produzavanja trajanja. Oni su oboje zauzimali
precutni stav da ¢e neki problem biti najbolje istrazen ako se povodom
njega zauzmnu suprotna stanovista, ¢ak i ako to nije istinsko misljenje
jednog ili drugog; razmotreno misljenje bilo je vaZnije od Cinjenice sup-
rotstavljanja.

Uprkos svim analizama ono o ¢emu oni nikako nisu mogli razgo-
varati bili su razlozi njihovog ponovnog zblizavanja. U sustini, njihovi
razgovori nisu bili nidta manje paradni od njihovog vodenja ljubavi: i u
jednom i u drugom slucaju oni su Ziveli unutar trenutka. Prilepili su se
jedno uz drugo, kako u razgovoru, tako i u seksu. Pod tusem su se sme-
jali zamisljajuci da su im stavljene lisice na ruke i da je pri tom klju¢ ne-
gde nepovratno bacen. Ta ideja ih je uzbudivala. Ne gubecti vremena na
brisanje tela, odjurili bi natrag do kreveta ne bili tu ideju &to podrobni-
je razmotrili. Dok su vodili ljubav, saptali su jedno drugom na uho iz-
misljene pri¢e, mra¢ne price, price koje su proizvodile uzdahe i kikot
beznadeZne neusiljenosti, a to je vodilo od pristanka op¢injenog slusao-
ca, do potc¢injavanja i ponizenja. Meri je mrmljala o svojoj nameri da
sakrije hirurga, koji bi Kolinu amputirao i noge i ruke. Drzala bi ga u
kuéi i koristila iskljuéivo za seks, ponekad bi ga iznajmljivala prijatelji-
ma. Kolin je izmislio za Meri veliku, komplikovanu masinu, nacinjenu
od &elika, ofarbanu u jarko crveno, koja bi radila na struju; imala bi kli-
pove, upravljace, remenike i brojcanike, i tiho bi zujala kada bi se uklju-
¢ila. Kolin bi tiho zazujao Meri na uho. Jednom kad bi bila utegnuta u
te kaiSeve i kada bi joj se uguralo crevo pomoéu kog bi se njeno telo
hranilo, i drugo crevo, koje bi odvodilo otpadne materije, masina bi je
jebala, ne samo satima, danima i nedeljama, ve¢ godinama bez prestan-
ka, do kraja zivota, ili, cak, i duze, sve dok je Kolin, ili mozda njegov po-
tomak, ne iskljuci.

Kasnije, kada bi se istusirali i namirisali, sede¢i i pijuckajuéi pice
na balkonu, zureti preko posuda sa geranijumima u turiste dole na uli-
ci, te pri¢e koje su jedno drugom Saptali delovale su potpuno bezukus-
no, $agavo i oni vise o njima nisu govorili.

Tokom toplih noé¢i u uskom krevetu, predvidenom za jednu 0so-
bu, njihova najkarakteristiénija poza izgledala je ovako: Merine ruke
oko Kolinovog vrata, a Kolinove oko njenog struka, isrepletanih nogu.
Tokom dana, cak i kada su sve teme i Zelje bile trenutno istrosene, oni
su ostajali pripijeni jedno uz drugo, ponekad se gueci od vreline sop-
stvenih tela; nesposobni da se razdvoje i na minut, kao da su se bojali
da pojedinacne, privatne misli mogu unistiti ono $to su do sada stvorili.
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To nije bio bezrazlozan strah. Ujutro ¢etvrtog dana Meri se pro-
budila pre Kolina i pazljivo se izvukla iz kreveta. Brzo se oprala i obuk-
la, i izasla na ulicu. Napolju je bilo svezije nego obi¢no u 10.30 izjutra,
vazduh je bio izuzetno &ist; sunce se ve¢ pojavilo i poc¢elo da vaja fine
detalje na pojedinim predmetima. Meri je presla trotoar i stigla do po-
ntonskog mosta, gde je zauzela sto na najudaljenijem kraju, najblize vo-
di i na najjaéem suncu. Bilo joj je, medutim, hladno na golim rukama i
pomalo je drhtuljila, a onda je stavila svoje tamne naocare za sunce i
pogledom potrazila kelnera. Ona je bila jedini gost, mozda prvi tog da-
na.

Kelner je razmakao zavesu od perli na vratima i dao znak rukom
da ju je video. Povukao se, da bi se malo kasnije ponovo pojavio, noseci
posluzavnik na kojem se nalazio ogroman vré koji se pusio. Kada ga je
spustio, naglasio je da je to na ra¢un kuce i mada je Meri vise volela ka-
fu nego vruéu éokoladu, prihvatila ju je sa zahvalnoséu. Kelner se na-
smesio i zivahno okrenuo na peti. Meri je malo pomerila stolicu prema

unutra, tako da je mogla imati bolji pogled na balkon i zakriljene prozo-
re njihove sobe. Nedaleko od njenih nogu voda se blago prelivala preko

mene ivice koja je titila ponton od gvozdenih §lepova. Tokom slede-
Zih desetak minuta, kao ohrabreni njenim prisustvom, posetioci su zau-
zeli jo§ nekoliko stolova, & njenom kelneru se pridruzio jo$ jedan, i obo-
jica su bila u poslu.

Pila je svoju vrucu Cokoladu i posmatrala preko kanala veliku
crkvu koja se nalazila sa druge strane i ku¢e oko nje. Povremeno bi se
od prednjeg stakla kola koja su prolazila odbijalo sunce, te je delovalo
kao da neko salje signale preko vode. U trenutku kad je spustila praznu
golju na sto, pogledala je naokolo i opazila Kolina, potpuno obuc¢enog
na balkonu, kako joj se smesi sa razdaljine od oko Sezdeset stopa. Meri
je toplo uzvratila osmeh, ali kad je Kolin naglo promenio poloZaj, kao
da je nagazio na nesto, osmeh joj se sledio na usnama, a zatim is¢ezao.
Spustila je pogled, pomalo zbunjena, i ponovo pogledala preko ramena

1 vodu, Prolazila su dva éamca sa veslima i ljudi su uzbudenim glasom
dozivali jedni druge. Meri je pogledala ka balkonu i mogla se ponovo
nasmesiti, ali Kolin je ve¢ usao unutra. Nije proélo ni nekoliko sekundi
kad joj se pridruzio. Zurila je u pravcu udaljenog setalista, glave podig-
nute visoko, kao da se bezuspesno bori sa sopstvenim secanjem. Kada
je Kolin dogao, oni se poljubise i sedose blizu jedno drugog i ostadose tu
dva sata.

Preostali deo dana proveli su na isti nac¢in kao i prethodna tri: na-
pustili su kafe i vratili se u sobu, koju je sobarica upravo pospremila.
Sreli su se u trenutku kada je izlazila iz njihove sobe noseci pod pazu-
hom hrpu prljavih carsava i jastuka, a u drugoj ruci korpu za otpatke
dopola ispunjenu istroenim papirnim maramicama i ostacima Kolino-
vih noktiju sa nogu. Da bi je propustili da prode, morali su se pribiti uza
zid; okrnuli su glave u stranu, pomalo sramezljivo, uz tiho, uctivo: »do-
bro jutro«. Ostali su u krevetu manje od sata, proveli dva oko rucka,

vratili se u krevet (ovog puta da bi spavali), vodili ljubav kad su se pro-
budili, lezali neko vreme posle toga, istusirali se, obukli i proveli preos-
tali deo veceri, pre i posle vecere, sede¢i na balkonu. Kolin je nekoliko
puta primetio da Meri deluje zabrinuto, ali da je to potisnuto negde u
podsvesti, izvan njenog domasaja; objasnila je da je to kao neki slikoviti
san kojeg ne moze da se seti. Uvece su zakljucili da su se veoma ulenjili
i da im je potrebno malo vezZbe, te su poceli praviti planove kako da uh-
vate éamac kojim bi isli preko lagune i otisli do onog popularnog dela
sa plazama okrenutim ka otvorenom moru. Ovo ih je nateralo da nadu-
gacko i euforiéno poénu razgovor o plivanju; upravo su bili zavréili dru-
gi dZoint. Razglabali su o njihovom omiljenom stilu u plivanju, o relativ-
nim prednostima reka, jezera, bazena, mora, a narocito o tome kakvu,
zapravo, privlacnost ima voda za ljude; da li je to pokopano secanje na
davne pretke koji su nastanjivali mora. Pri¢a o secanju nagnala je Meri
da se ponovo namrsti. Posle toga, razgovor je postao nepovezan i oni su
otisli te ve€eri na spavanje ranije nego obi¢no, nesto pre pono¢i.
Sledeceg jutra, u pola Sest, Meri se probudila uz krik, mozda po-
slednji u nizu od nekoliko, i uspravila se u krevetu. Prva dnevna svetlost
se probijala kroz Salone; u sobi su se nazirala samo jedan ili dva svetlija
predmeta. Iz susedne sobe dopiralo je nekakvo mrmljanje i ¢uo se zvuk
prekidaca. Meri je rukama obuhvatila kolena i pocela da se trese.

Tada se i Kolin probudio. Proteglio se i dodirnuo je po ledima.
»Noé¢na mora?«, upitao ju je. Meri se oslobodila njegovog dodira; leda
su joj se zategla. Kada ju je ponovo dodirnuo, ovog put uhvativsi je za
rame da bi je povukao dole k sebi, ona se iskobeljala i ustala iz kreveta.

Kolin se takode digao. Meri je stajala u podnozju kreveta, zureci
u Kolinov jastuk. U susednoj sobi su se za¢uli koraci, pa zvuk vrata koja
se otvaraju, koraci u hodniku, koji su se naglo zaustavili, kao da je ta
osoba zastala da nesto oslusne.

»Sta to bese, Meri?«, upitao je Kolin, posegnuvsi za njenom ru-
kom. Ona je naglo ustuknula, ali su joj oci i dalje po¢ivale na njemu;
njen pogled iznenaden i udaljem, kao da posmatra sa nekakve uzvisice
uzasnu katastrofu. Za razliku od Meri, Kolin je bio nag i pokusavao je,
pipajuci rukom koja mu je podrhtavala od hladnoce, da pronade kosu-
lju. Gledali su jedno u drugo preko praznog kreveta. »Gadno si se upla-
Sila«, rekao je Kolin i poc¢eo da joj prilazi, idu¢i okolo. Meri je klimnula
glavom i otisla do francuskog prozora koji je vodio na balkon. Koraci is-
pred njihove sobe su i8¢ezli, vrata su se zatvorila, krevet je zaSkripao i
zacuo se zvuk prekidaca. Meri je otvorila prozor i izasla.

Kolin se brzo obukao i izasao za njom. Stavila je prst na usta ka-
da je on po&eo da je umiruje i postavlja pitanja. Gurnula je sto€i¢ u stra-
nu i pokazala Kolinu rukom da dode i stane na to mesto. Jos postavlja-
juéi pitanja, Kolin je dozvolio da ga ona smesti. Okrenula ga je licem
prema kanalu, prema delu neba koji je jos bio u mraku, podigavsi mu
levu ruku na mali zid balkona; svetlo mu je padalo u lice i ona ga je za-
molila da ostane u toj pozi nekoliko trenutaka. Onda se povukla nekoli-
ko koraka unatrag. »Divan si«, prosaputala .

Kada se naglo okrenuo prema. njoj, sustigla ga je iznenadna i jed-
nostavna ideja. »Ti si budna, zar ne, Meri?«

Uputio se prema njoj, ali ovog puta, umesto da se povlagi, ona mu
je pala u zagrljaj, obesivsi mu ruke oko vrata i ljubeéi ga po licu besko-
nacno.

»Tako se bojim. Volim te i tako se bojims, plakala je. Telo joj se po-
gelo greiti i tresti i zubi su joj cvokotali tako da viSe nije mogla govoriti.

»Sta je bilo, Meri?«, pitao je Kolin brzo i cvrsto je zagrlio. Vukla je
rukave njegove kosulje kao da zeli da mu spusti ruke. »Nisi se razbudi-
la, jel’ da? Lose si sanjala?«

»Dodirni mes, najzad re¢e Meri. »Samo me dodirnis.

Kolin se malo udaljio od nje i blago je protresao za ramena. Glas
mu je bio promukao. >Morad mi reéi sta se dogadas.

Meri se odjednom smirila i dopustila Kolinu da je povede unutra.
Stajala je posmatrajuéi ga dok je namestao krevet. Kada su legli, ona
mu rece: »Zao mi je §to sam te uplasila«; poljubila ga je stavljaju¢i mu
ruku medu svoje butine.

»Ne sada«, rekao je Kolin. »Reci mi 5ta se dogodilo«.

Klimnula je glavom i spustila je na njegovu ruku. »Zao mi jex,
rekla je ponovo posle nekoliko minuta.

»Onda, 5ta se dogodilo?« Govorio je kroz zevanje, a Meri mu nije
odmah odvratila.

Zaguo se tih zvuk trube sa éamca koji je i5ao prema dokovima.
Kada je proéao, Meri je rekla: »Probudila sam se i shvatila nesto. Da
sam to shvatila po danu, ne bi me toliko uplasilo«.

»Ah«, rekao je Kolin. Meri je malo ¢ekala. »Zar ne Zeli§ da saznas
Sta je u pitanju?< Kolin je promrmljao da zeli. Meri je ponovo zacutala.
»Jesi li budan?«

»Dae.

»Ti si na onoj fotografiji koju sam videla kod Robertax.

»Na kojoj fotografiji?« .

»Videla sam jednu fotografiju u Robertovom stanu, na kojoj si ti«.

»Ja?« 3 :

»Mora da je napravljena iz camca, malo iza kafea«. Kolin je naglo
povukao noge. »Ne setam se togas, rekao je posle krace pauze.

»Padas u sane, rekla je Meri. »Pokusaj bar jos malo ostati budans.

»Budan same,

»Kada sam onog jutra sedela u kafeu, videla sam te na balkonu.
Ali, tada jo$ nisam bila sve povezala. Onda sam se probudila i setila. Ro-
bert mi je pokazao tu fotografiju. Kolin? Kolin?«

Lezao je savréeno mirno, dok mu je disanje bilo jedva ¢ujno.

(nastavice se)

Sa engleskog: Ljubica Damjanov
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